
75

GLASOVI

D`on Leonard

SAVJETI  AAUTORIMA

RECEPT ZA PJESMU

Najprije uzmi temu oko koje se svi sla`u –
Smrt, `ivot, ljubav i tome sli~no –  
Raspravljaj tako uop}enim izrazima
Da ni ro|ene cjepidlake ne mogu prigovoriti.

Zatim ubaci malo aluzija,
Skupljenih ovdje, ondje, na svim stranama,
Vrlo op}a mjesta, prnje mudrosti, 
I opremi se pazarenjem praznih primisli.

Pri njihovom biranju, pusti analogiju
Neka ti bude vodilja – izbacuj pravu poredbu
Nemilosrdno, toliko je zastarila
Da ti ne}e donijeti nikakva dobra.

Potom pa`ljivo izaberi pozadinu:
Gradska pastorala, gradska prljav{tina,
Seoska pastorala, seoska prljav{tina,
Svagdje je isto kao bilo gdje. 

Uredi cjelinu bez pravila,
Zatamni ideju, zamuti {to bolje
Mo`e{, ostavi silnim misliocima
Neka poga|aju, ali duhom predo~i „do`ivljaj”          

A onda dodaj koji puteni detalj
I lagano sve prokuhaj; slo`i
Svaki dio tako da  sli~no ide 
Uz razli~ito, da ne bude velikih ~u|enja.

Napokon, napi{i dosta, {to du`e, 
To bolje, i prekucaj sve dva puta;
Pa po{alji sve zamrljane papire,
Bilo kojim redom, dobronamjernom uredniku.
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OVAJ ILI ONAJ PJESNIK

Na ne~iju preporuku
^ita{ ovu ili onu pjesnikinju,
I ne nalazi{ u njenom radu
Ni{ta {to si o~ekivao: ovu ili onu misao,   
Istinu trenutka.
I tako uvi|a{ da je oskudna,
Ili je ~ita{ zbog ne~eg drugog.

Na tvoju preporuku
Drugi ~itaju ovog ili onog pjesnika
I ne nalaze u njegovom radu
Ni{ta {to su o~ekivali: ovu ili onu vezu,
Ovu ili onu vrstu kontinuiteta.
I tako uvi|aju da je oskudan,
Ili ga ~itaju zbog ne~eg drugog.

MOJ ROMAN

Moj }e se roman de{avati u pro{losti.
– Jer tko mo`e podnijeti sada{njost?

Taj }e roman imati pripovijeda~a.
– Jer tre}oj osobi nije vjerovati.

Bit }e on otpadnik svoga doba.
– Jer doba i oporba dobu
Dvije su strane jednog dukata.

Vidjet }e on zlo, zlo koje se pribli`ava.
A bit }e bespomo}an da ga zaustavi.
– Dakle bit }e poput svih nas.   

Ne}e biti likova u pravom smislu,
Ali }e doga|aji te}i kao lutkarska predstava.
– Potegni konac, i lutkice ple{u.

Pripovijeda~ ne}e imati ni{ta ~emu bi 
Hitao, ali }e ipak re}i  svoju pri~u.
– Pri~a je oporuka njegova, i na{a.
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POTRO[A^KI ZAHTJEVI

Neki misle ovo,
Neki misle ono,
Neki ne misle.

Neki se uzdaju u ovo,
Neki se uzdaju u ono,
Neki se ni u {ta ne uzdaju. 

Neki ~itaju ovo,
Neki ~itaju ono,
Neki ni{ta ne ~itaju.

Neki vjeruju u ovo,
Neki vjeruju u ono,
Nekoliko pone{to sazna.

Neki rade ovo,
Neki rade ono,
Ve}ina ni{ta ne radi.

Neki su zadovoljni ovim,
Neki su zadovoljni onim,
Nekoliko `udi za zadovoljstvom.    

Neki imaju ovo,
Neki imaju ono,
Ve}ina ni{ta nema.

Neki gledaju ovo,
Neki gledaju ono,
Svi `mirkaju pred onim {to vide.

Neki vide ovakvu budu}nost,
Neki vide onakvu budu}nost,
Neki budu}nost ne vide.

Neki pitaju ovo, 
Neki pitaju ono,
Nekoliko postavlja prava pitanja. 

Neki umru ovako,
Neki umru onako,
Ali svi na kraju umiru.
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SAVJETI AUTORIMA

Prou~i dobro najnovije knjige,
I ~asopise, poka`i
Preciznu listu 
Pro~itanog; novotarija,                                 
Ne novost, u tome je stvar. 

Ponekad se isplati ju~era{nja 
Moda – narodu obi~no 
Treba vremena da je prihvati;
Malo starinskog mahanja lepezom                                   
Mo`e biti dobro primljeno.

Ali ne misli nikad svojom glavom,
Ne o~ekuj nikad da }e pamet
Uspjeti, nikad ne talasaj 
Svje`e vode – nije nikome
Do slu{anja sutra{njih istina.

PJESMA ZA OBJAVLJIVANJE
/OSOBA ZA ZAPO[LJAVANJE

Ovo dvoje za~u|uju}e li~e jedno na drugo:
Urednici ili poslodavci jure u potragu
Za jednim od ovih rijetkih ~uda
Me|u mno{tvom nemogu}ih
Drugih koje sre}u.

Oboje se kre}u u odgovaraju}im krugovima,
Oboje imaju besprijekorne preporuke,
I ka`u sve ispravne stvari –
Oboje se uvijek dobro predstavljaju
I mo`e se pouzdati u njih.

Ipak dugo dru`enje sa jednim ili drugim
Izmori; po`eli{ nekad da ne ka`u oboje
Uvijek samo pravu stvar, da nemaju  ba{ toliko
Osje}anja za odijevanje ili stil.
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Ali koga drugog izabrati?
Nemogu}e druge, nestru~ne?
U osobine nesvakida{nje te{ko je
Imati povjerenja, u svakida{njem
Krugu poslova.

ZAMJENICE
Drugi jezici ih imaju mnogo vi{e –
Dvojne, uklju~uju}e i isklju~uju}e –
Ali engleski ih ima samo pet (ili {est)
I dovoljno problema, {to je sigurno.

Ja, prva jednina: nedavno ukinuto,
Ne koristi, ili }e{ govoriti samo za sebe,
Iako, kad pogleda{ izbli`e, tvoje se navike,
Izabrane pa`ljivo, ~ine jo{ manje od jednine.         

Ti, druga jednina: zastarilo ve} stolje}ima, 
Iako nema zamjenice potrebnije;
Ova umre, ka`u, pod ljubaznom izlikom     
Najmanjeg nagovje{taja prisnosti.

On/ona/ono, tre}a jednina: prava briga,
Pogledaj ga, ili nju, vidi {ta
Rade, ili propu{taju da urade, oni,
U ovom slu~aju, odlu~no nisu ti.   

Mi, prva mno`ina: kako definirati?
Sadr`aj nas govori, ali na{e je sve sadr`aj,
I mi  se vrpoljimo ljutito – propada ova mno`ina  
Dok se prima kao mudrost najdublje vrste.

Vi, druga mno`ina: najlak{a do sada –
Jedina pote{ko}a, govori{ li
Jednom ili mnogima (vidi drugo jednine)?
Svetinje, voljeni, obratite pa`nju na ovo.

Oni, tre}a mno`ina, svi problemi
Tre}eg jednine, samo uve}ani –
Jesu li „oni” zaista ni{ta vi{e od „mi”?
Jedni ka`u ne, drugi kimaju glavama.
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NEOPHODNOSTI 

Ima neophodnih pri~a.
Ali njih ne}e{ na}i u knjigama;
One se nikad ne objavljuju,
Moraju biti na|ene nekad i negdje.

Ima neophodnih ljudi.
Ali njih ne}e{ lako na}i;
Njih je tek nekoliko,
Pred kojima se grizu zanoktice.                          

Ima ~ak i neophodnih stvari,
Ali njih ne}e{ na}i u du}anima;
One se rijetko prave,
A mi, bogati, `ivotarimo jadno. 

Ima neophodnih rije~i,
Ali one ti ne}e biti ugodne;
Sna`ne i kre{tave,
Prije zapla{e nego {to vidaju.

NASLOVI

Svi moramo žudjeti slobodu 
Svijet je krasna moguænost 
Ljudi bi radije  trgovali nego ratovali 
Rat je stvar prošlosti 
Jaki æe pomoæi slabima 
Blagostanje æe oteæi                  
Prilagodljivost je kljuè za stvaranje bogatstva 
Uèimo umjereno koristiti izvore              

Svijet postaje jedna tržnica 
Informacija je uvjet slobode 
Racionalnost se svagdje pojavljuje 
Svi poèinju misliti poput nas 
Još malo pa smo završili posao 
Gotovo je s nama za koju godinu 
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GLASOVI

D`on LLeonard (John Leonard), ro|en je 1965. u Velikoj Britaniji, gdje je `ivio, u~io i pisao
do 1991. godine, kada emigrira u Australiju. Doktorirao je na Univerzitetu Queenslanda, a
`ivi i radi u Canberri, odakle ure|uje poeziju u jednom od najuglednijih i najstarijih austral-
skih knji`evnih ~asopisa „Overland”. 

Objavljene zbirke: Unlove (1990), 100 Elegies for Modernity (1997), Jesus in Kashmir
(2003).

Sve pjesme u ovom izboru objavljene su u zbirci Jesus in Kashmir (Canberra, 2003.)

(Sa engleskog prevela i bele{ku sa~inila Tatjana LLuki})


